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Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 7
van de wet van 27 februari 1987
betreffende de tegemoetkomingen
aan personen met een handicap, ten-
einde alle beperkingen op de cumula-
tie tussen tegemoetkomingen en be-
roepsinkomsten weg te werken

Proposition de loi modifiant l'article 7 de
la loi du 27 février 1987 relative aux
allocations aux personnes handica-
pées, en vue de supprimer tout pla-
fond au niveau du cumul entre leurs
allocations et leurs revenus profes-
sionnels

(Ingediend door de heer Philippe Monfils) (Déposée par M. Philippe Monfils)

TOELICHTING DÉVELOPPEMENTS

Werk vinden is voor een persoon met een handicap
vaak een lange en moeilijke opdracht. Het is dan ook
niet normaal dat een persoon met een handicap die
eindelijk werk heeft gevonden een deel van zijn
tegemoetkomingen verliest.

Trouver un travail pour une personne handicapée
est une tâche qui se révèle souvent longue et difficile.
Dès lors, il n'est pas normal qu'une fois ce travail enfin
décroché, la personne handicapée perde une partie de
ses allocations.

Tijdens de vorige zittingsperiode is de aandacht van
de regering gevestigd op deze discriminatie. De
regering heeft de wetgeving betreffende de tegemoet-
komingen aan personen met een handicap dan ook
grondig hervormd.

Sous la législature précédente, le gouvernement a eu
son attention attirée par cette discrimination. Il a ainsi
adopté une réforme importante de la législation
relative aux allocations pour personnes handicapées.

Door de invoering van een ruimere vrijstelling op
de beroepinkomsten maakte deze hervorming een
meer uitgebreide cumulatie van beroepsinkomsten en
de inkomensvervangende tegemoetkoming mogelijk.

Cette réforme a permis un cumul plus important
entre les revenus professionnels et l'allocation de
remplacement de revenus en relevant le taux d'immu-
nisation sur les revenus professionnels.

Hoe zag de situatie eruit voor deze hervorming ? Quelle était la situation avant cette réforme ?

De beroepsinkomsten waren toen vrijgesteld ten
belope van 10% voor de berekening van de vervan-
gingstegemoetkoming. De resterende 90% werd dus
afgetrokken van de tegemoetkoming waarop de
persoon aanspraak kon maken. Er kwam kritiek op
deze zeer beperkte vrijstelling omdat ze een werk-
loosheidsval creëerde voor personen met een handicap
die recht hadden op een tegemoetkoming..

Les revenus professionnels étaient alors immunisés
à concurrence de 10% pour le calcul de l'allocation de
remplacement. Les 90% restants venaient donc en
déduction de l'allocation à laquelle la personne pouvait
prétendre. La faiblesse de ce taux était dénoncé
comme constituant un piège à l'emploi pour les
personnes handicapées qui bénéficient d'une alloca-
tion.

Als gevolg daarvan hebben slechts 3 000 van de
75 000 gerechtigden op een inkomensvervangende

Conséquemment sur les 75 000 bénéficiaires d'une
allocation de remplacement de revenus, moins de
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tegemoetkoming een beroepsinkomen, dat wil zeggen
minder dan 4%. Aangezien de meeste personen met
een handicap deeltijds werken, was het immers niet
meer rendabel om te werken ...

3 000 disposaient d'un revenu professionnel, soit
moins de 4%. En effet, la plupart des personnes
handicapées travaillant à temps partiel, il ne devenait
plus « profitable » de travailler ...

De door de vorige regering doorgevoerde hervor-
ming had duidelijk tot doel dit percentage te verhogen.

L'objectif de la réforme mise en place par le
précédent gouvernement était clairement d'augmenter
ce pourcentage.

De huidige vrijstelling van 10% op de beroepsin-
komsten is vervangen door een progressieve vrijstel-
ling van 50% voor de beroepsinkomsten lager dan
4 000 euro en van 25% voor de beroepsinkomsten
tussen 4 000 en 6 000 euro.

Celle-ci a remplacé l'abattement actuel de 10% sur
les revenus professionnels par un abattement progres-
sif de 50% pour les revenus professionnels inférieurs
à 4 000 euros de 25% pour les revenus professionnels
qui sont situés entre 4 000 euros et 6 000 euros.

De verhoging van de vrijstelling op de beroepsin-
komsten maakt dat het volledige inkomen (tegemoet-
koming + beroepsinkomsten) van personen met een
handicap met ongeveer 30% is toegenomen.

Cet augmentation du taux d'immunisation sur les
revenus professionnels a permis à la personnes
handicapées d'accroître ses ressources globales (allo-
cation + revenus professionnels) d'environ 30%.

De goedkeuring van deze nieuwe maatregelen is
een eerste belangrijke stap. Toch wil de indiener van
dit wetsvoorstel verder gaan door elke mogelijke
begrenzing van de cumulatie tussen aan personen met
een handicap toegekende tegemoetkomingen en hun
beroepsinkomsten weg te werken.

L'adoption de ces nouvelles mesures est un premier
pas important. Néanmoins, l'auteur de la présente
proposition de loi souhaite aller encore plus loin en
supprimant tout plafond possible au niveau du cumul
entre les allocations octroyées aux personnes handi-
capées et leurs revenus professionnels.

De toegang tot een baan vergemakkelijken voor
personen met een handicap is noodzakelijk voor hun
zelfstandigheid en voor hun actieve deelname aan het
maatschappelijk leven.

En effet, faciliter l'accès à l'emploi des personnes
handicapées est une condition essentielle non seule-
ment de leur autonomie mais aussi de leur insertion
active dans la vie sociale.

Mensen met een handicap mogen niet langer
financieel worden gestraft omdat ze werken.

La personne handicapée ne peut plus être pénalisée
financièrement parce qu'elle travaille.

Philippe MONFILS.
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WETSVOORSTEL PROPOSITION DE LOI

Artikel 1 Article 1er

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

La présente loi règle une matière visée à l'article 78
de la Constitution.

Art. 2 Art. 2

In artikel 7 van de wet van 27 februari 1987
betreffende de tegemoetkomingen aan personen met
een handicap worden de volgende wijzigingen aange-
bracht :

Dans l'article 7 de la loi du 27 février 1987 relative
aux allocations aux personnes handicapées sont
apportées les modifications suivantes :

A) in § 1, gewijzigd bij de wet van 30 december
1992, wordt een tweede lid ingevoegd, luidende :

A) au § 1er, modifié par la loi du 30 décembre
1992, est inséré un alinéa 2, rédigé comme suit :

«De inkomsten verworven door arbeid die daad-
werkelijk wordt verricht door de persoon met een
handicap die een van de in artikel 1 bedoelde
tegemoetkomingen geniet, zijn volledig vrijgesteld. »

« Les revenus acquis par un travail effectivement
presté par la personne handicapée qui bénéficie d'une
des allocations, visées à l'article 1er, sont immunisés à
100%. »;

B) het derde lid van § 1 wordt opgeheven. B) alinéa 3 du même § 1er est supprimé.

4 december 2007. 4 décembre 2007.

Philippe MONFILS.
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